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CURRICULUM VITAE 

Liana Tronci 

Luogo e data di nascita: Pontedera (PI)  

ATTIVITÀ PROFESSIONALE 

A. Percorso di formazione professionale

 1999 – Laurea in Lettere, Università di Pisa

Eredità e innovazione nel greco omerico: l’elemento -ι° come marca 

caratterizzante di primi membri di composto (Relatrice M. Benedetti). 

 1999-2003 – Dottorato, Università per Stranieri di Siena

Sistema di Caland e strutture predicative: un’ipotesi su una classe di radici 

indoeuropee (Tutor M. Benedetti). 

 2004-2007 – Assegnista di ricerca, Università per Stranieri di Siena

Progetto: Morfosintassi delle costruzioni medie in lingue indoeuropee antiche 

(Responsabile M. Benedetti). 

Risultati: Gli aoristi con -(θ)η-: uno studio sulla morfosintassi verbale 

del greco antico (Guerra Edizioni 2005) (finanziamento Promozione 

della ricerca 2004, CNR).  

 2006-2007 – Soggiorno di ricerca, Università di Zurigo

 2007-2008 – Assistente di Linguistica italiana, Università di Zurigo

Attività di ricerca e didattica: linguistica italiana, analisi linguistica di testi 

letterari, analisi linguistica dell’italiano parlato. 

 2008-2015 – Ricercatrice (L-LIN/01), Università per Stranieri di Siena

o 2012 – Abilitazione Scientifica Nazionale per le funzioni di professore di

seconda fascia (L-LIN/01, Glottologia e Linguistica).

o 2012 – “Qualification nationale” per le funzioni di “maître de conférence” per

la sezione 7 “Scienze del linguaggio” dal Conseil National des Universités

(Francia).

 2015-2024 – Professoressa associata (L-LIN/01), Università per Stranieri di Siena

Prot. n. 0027969 del 06/09/2024 - [UOR: SI000133 - Classif. I/13]

mailto:tronci@unistrasi.it
mailto:lianatronci@gmail.com
Universita Per Stranieri
Barra



2 

o 2021 – Abilitazione Scientifica Nazionale per le funzioni di professore di

prima fascia (L-LIN/01, Glottologia e Linguistica).

 2024-  Professoressa ordinaria (L-LIN/01), Università per Stranieri di Siena

B. Incarichi istituzionali e gestionali presso l’Università per Stranieri di Siena

(1) Gestione dei corsi di studio

 2013-2021 Coordinatrice del Corso di studio magistrale in Scienze linguistiche e

comunicazione interculturale (LM39).

o Organizzazione della didattica, della commissione per il ricoscimento crediti in

accesso e della commissione piani di studio, dell’orientamento in entrata, in

itinere e in uscita e dei processi di autovalutazione (sistemi AVA1 e AVA2).

o Presidenza del Gruppo di riesame della LM39; componente della Commissione

paritetica docenti-studenti (negli anni 2015-2021) e della Commissione

Erasmus di Ateneo (2013-2021).

o Attivazione di programmi di doppio titolo

 Nankai University (dall’a.a. 2018/2019), con la collaborazione di A. Di

Toro (Lingua e letteratura cinese)

 Accademia Russa Cristiana di Scienze Umanistiche di San Pietroburgo

(dall’a.a. 2020/2021), con la collab. di G. Marcucci (Lingua e

letteratura russa)

 Busan University of Foreign Studies (dall’a.a. 2021/2022), con la

collab. di I. Jung (Lingua e letteratura della Corea)

o Attività di raccordo tra università e mondo del lavoro

 Incontri magistrali (2015-2020): incontri con professionisti del mondo

della scuola, della ricerca scientifica, della traduzione, dell’editoria e

del turismo (in collaborazione con L. Spera, coordinatrice LM14

Università per Stranieri di Siena)

(2) Dottorato di ricerca

 2008-  Componente Collegio docenti del dottorato in Linguistica storica, linguistica

educativa, italianistica. L’italiano, le altre lingue e culture (dal 2008 al 2016

Linguistica e didattica dell’italiano a stranieri).

 2021-   Responsabile dell’Area della Didattica della Scuola di Dottorato

o Organizzazione delle attività didattiche (disciplinari e trasversali);
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o Organizzazione delle Giornate di presentazione dell’avanzamento delle ricerche 

di dottorato, dei processi di valutazione del dottorato e dei questionari di 

valutazione dei dottorandi; 

o Co-organizzazione (con M. Benedetti) del Seminario Internazionale di 

Sociolinguistica storica e Dialettologia (Socio-Dia 2023, 2024)   

 2021-  Componente Comitato tecnico-scientifico della Biblioteca di Ateneo come 

rappresentante della Scuola di dottorato 

 2022- Componente della Giunta della Scuola di Dottorato 

 2022- Rappresentante della Scuola di dottorato nella Consulta dei Portatori di Interesse  

(3) Internazionalizzazione 

 2018-2021 Coordinatrice Erasmus e delegata del Rettore (P. Cataldi) alla mobilità 

studenti  

 2021-   Coordinatrice Erasmus e delegata del rettore (T. Montanari) alla mobilità 

docenti e studenti e ai doppi titoli europei  

o Promozione dei doppi titoli 

- Doppio titolo con l’Università del Saarland (per i corsi di laurea magistrali 

LM39 e LM14 dell’Ateneo)  

- Doppio titolo con l’Università LMU di Monaco di Baviera (per il corso di 

laurea magistrale LM39 dell’Ateneo)  

o Promozione di nuovi accordi di mobilità Erasmus docenti e studenti 

Università della Boemia del Sud a České Budějovice, Università di Patrasso, 

Università del Saarland, Università Humboldt di Berlino 

 2020- Partecipazione alla Masterclass Transfrontières et dialogue des disciplines 

o Progetto che raggruppa ca. 30 università francesi, spagnole, italiane e tedesche 

che lavorano da prospettive multi- e transdisciplinari sui temi della 

cooperazione transfrontaliera. 

o 2021 e 2022, organizzazione dell’incontro Masterclass presso l’Università per 

Stranieri di Siena  

 Collaborazione a attività di internazionalizzazione extra-europee 

o 2022 (ottobre) Viaggio di rappresentanza presso Università di Hanoi (Vietnam) 

 Rinnovo del doppio titolo tra il dipartimento di Italianistica 

dell’Università di Hanoi e il corso di laurea in Lingua e cultura italiana 

per l’insegnamento agli stranieri e per la scuola dell’Università per 

Stranieri di Siena 
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 Partecipazione al convegno organizzato per festeggiare i venti anni del 

dipartimento di Italianistica dell’Università di Hanoi 

 Firma di un accordo di collaborazione tra la Scuola di dottorato 

dell’Università per Stranieri di Siena e l’Università di Hanoi finalizzato 

alla formazione dottorale dei docenti di Italianistica dell’Università di 

Hanoi 

 Istituzione del corso extra-curricolare di Lingua e cultura vietnamita 

svoltosi nel novembre 2023 presso Università per Stranieri di Siena. 

o 2023  

 Partecipazione al bando Erasmus+ KA171 e ottenimento del 

finanziamento per mobilità studenti e staff ongoing e incoming con 

l’Università di Tashkent in Uzbekistan.  

 Collaborazione alla stesura del progetto Transnational Italian in higher 

education (bando PNRR TNE – D.D. n.167 del 3 ottobre 2023). 

o 2024  

 Partecipazione al bando Erasmus+ KA171 in collaborazione con 

l’Università di Hanoi (domanda in attesa di valutazione).  

 Altro: componente della Comitato tecnico-scientifico della Biblioteca di Ateneo come 

rappresentante del settore L-LIN/01 (2018-2021); componente della Giunta del Dipartimento di 

Ateneo per la Didattica e la Ricerca (2016-2021).  

 

C. Attività di terza missione 

 Nell’ambito del coordinamento della LM39 (2013-2021):  

o Organizzazione del Seminario internazionale Au croisement des langues et des 

langages. Percorsi di una traduttrice (maggio 2014 Università per Stranieri di 

Siena, con L. Spera);  

o Organizzazione dei seminari annuali della serie Incontri Magistrali volti a 

stabilire contatti tra studenti e mondo delle professioni (2015-2021). 

 Nell’ambito della disseminazione di progetti di ricerca:  

o Mattinate al Liceo classico Galilei di Pisa, organizzate dall’Associazione 

Italiana di Cultura Classica di Pisa: Visioni dell’altro nel mondo antico (Pisa, 9 

febbraio 2019); “Pace, pace, pace!” Il mondo antico tra aspirazione alla pace 

e quotidianità della guerra (Pisa, 4 febbraio 2023) 

o Presentazione del volume L’altro nel mondo antico alla presenza delle autrici 

(M. Benedetti, C. Bruno, F. Logozzo, L. Tronci) presso l’Università di Pisa in 

collaborazione con l’Associazione Italiana di Cultura Classica di Pisa (30 

maggio 2019);  
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o Partecipazione alla conferenza conclusiva del progetto organizzato dal 

consorzio HERA (Multilingualism and Minority Languages in Ancient Europe) 

– Uses of the Past (Danzica, 11‒12 settembre 2019). 

 Disseminazione su invito:  

o Conferenza Una, nessuna, centomila? L’identità dell’italiano, una lingua 

molteplice e accogliente (Progetto Donna: leggere, scrivere, lavorare, Piacenza, 

16 aprile 2019);  

o Conferenza online L’italiano: uno o tanti? Spunti da cinema, musica e 

letteratura (Associazione Amici dell’Italia in Repubblica ceca, 26 maggio 

2021);  

o Lezione online per insegnanti della provincia di Siena Genere grammaticale e 

scritture inclusive (Progetto PEACE, 23 marzo 2023);  

o Seminario online Questioni di genere: femminili di professione e scritture 

inclusive (UnistrasiGenderLab Le parole per dirlo, 15 gennaio 2024, con F. 

Logozzo). 

 Partecipazione alla Giuria del Premio Lorenzo Claris Appiani dedicato alla traduzione 

di testi letterari pubblicati da editori indipendenti (traduzioni da arabo, cinese, russo, 

portoghese, ebraico, francese, 2016‒2021).  

 

 

ATTIVITÀ DI RICERCA 

A. Partecipazione a progetti di ricerca di Ateneo, nazionali e internazionali 

Progetti di ricerca di Ateneo 

o Contributo annuale del Dipartimento di Scienze Umane, poi Dipartimento di Ateneo per 

la Didattica e la Ricerca e infine Dipartimento di Studi Umanistici dell’Università per 

Stranieri di Siena nell’ambito dei finanziamenti dei progetti di Ateneo (ex-60%) (dal 

2013)  

o Lessico e sintassi in greco antico e italiano (2013-2015);  

o Strutture di frase con sintagmi preposizionali predicativi: greco antico, latino e 

italiano a confronto (2016-2018);  

o Oltre il confine. Prospettive sul concetto di confine in linguistica (2019-2021); 

o Traduzione e analisi linguistica: il caso dei testi biblici (2022-2024). 

Progetti di ricerca nazionali 

 Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN)  
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o 2002-2003 Mutamenti tipologici nella morfosintassi di lingue indoeuropee (PI 

G. Banti, Università di Napoli L’Orientale);  

o 2004-2005 Percorsi diacronici della morfosintassi indoeuropea nella 

prospettiva della continuità e discontinuità (PI M. Mancini, Università della 

Tuscia); 

o 2006-2007 Livelli di analisi nell’evoluzione delle lingue indoeuropee (PI G. 

Banti, Università di Napoli L’Orientale).  

o 2008-2010 Scenari linguistici nel Mediterraneo antico: mutamento e contatti 

nella storia del greco (PI M. Mancini, Università della Tuscia);  

o 2011-2014 Rappresentazioni linguistiche dell’identità. Modelli sociolinguistici 

e linguistica storica (PI P. Molinelli, Università di Bergamo);  

o 2020‒2024 Lingue antiche e sistemi scrittorî in contatto: pietra di paragone del 

mutamento linguistico (PI P. Di Giovine, Sapienza Università di Roma); 

o 2022-2025 Le forme verbali non finite nelle lingue indoeuropee antiche tra 

diacronia e sincronia (PI P. Dardano, Università per Stranieri di Siena). 

 FIRB (2003‒2006)  

o Europa e Mediterraneo dal punto di vista linguistico: storia e prospettive (PI P. 

S. Ramat, Università di Pavia) 

Progetti di ricerca internazionali 

 VIGONI (2003, 2005, MIUR (Italia) e DAAD (Germania))  

o La radice indoeuropea come Predicato: transitività, inaccusatività, inergatività, 

(Università per Stranieri di Siena e Università di Colonia).  

 HERA Joint Research Program Uses of the Past (2016‒2019) 

o Nel triennio ho preso parte attivamente al progetto di ricerca internazionale 

Multilingualism and Minority Languages in Ancient Europe (PI A. C. Cassio, 

Sapienza Università di Roma). 

 Progetto DHELL – Dictionnaire Historique et Encyclopédie Linguistique du Latin 

(2013-2015) 

o Diretto da M. Fruyt (Università Sorbonne Paris) e finanziato dall’Agence 

National de la Recherche (ANR). Responsabile sezione 7 Changements 

morphophonetiques et sémantiques du latin aux langues romanes. Cura di ca. 

50 entrate lessicali, alcune delle quali pubblicate nel volume Le vocabulaire 

intellectuel latin. Analyse linguistique, a cura di M. Fruyt, T. Taous, A. Ollivier 

(Paris, L’Harmattan 2020).  

 

B. Partecipazione a Società scientifiche e gruppi di ricerca 
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Società scientifiche 

o Società Italiana di Glottologia (dal 2006);  

o Philological Society (dal 2012);  

o Sodalizio Glottologico Milanese (dal 2013);  

o Société de Linguistique de Paris (dal 2013);  

o Societas Linguistica Europaea (dal 2015).  

Gruppi di ricerca 

o Group d’Etude sur l’Aspect en Grec (dal 2011) composto dai colleghi francesi 

(F. Lambert, J. Lallot, C. Denizot, R. Faure, N. Bertrand), olandesi (R. Allan, L. 

Huitink), tedeschi (D. Kölligan) e statunitensi (C. George); 

o Equipe di ricerca THEMAM dell’Università di Paris Nanterre (dal 2020); 

o Postclassical Greek Network (https://postclassicalgreeknetwork.uni-koeln.de/) 

finanziato dalla Deutsche Forschungsgemeinschaft (dal 2021).  

 

C. Partecipazione a comitati scientifici di riviste e attività di peer-review 

Componente del comitato scientifico delle riviste: 

o Latomus (https://www.latomus.be/Revue.html);  

o Lingvisticæ Investigationes (https://www.lingvisticae-investigationes.org/). 

Attività di referaggio per case editrici nazionali e internazionali e riviste:  

o Edizioni Ca’ Foscari, Brill, De Gruyter; 

o Harvard Studies in Classical Philology, Gaia – Revue interdisciplinaire sur la Grèce 

archaïque, Roczniki Humanistyczne, CLUB Working Papers in Linguistics, Thélème, 

Revista Complutense de Estudios Franceses, Journal of Greek Linguistics, Folia 

Linguistica Historica, Lingua. 

 

D. Co-organizzazione di convegni, seminari, workshop 

o Giornata di studi Rappresentazioni linguistiche dell’identità (Università per Stranieri di 

Siena, 5 giugno 2014);  

o Organizzazione del XXXIX Convegno annuale della Società Italiana di Glottologia 

(Università per Stranieri di Siena, 23‒25 ottobre 2014) dal titolo Grammatiche e 

grammatici. Teorie, testi e contesti; 

https://postclassicalgreeknetwork.uni-koeln.de/
https://www.latomus.be/Revue.html
https://www.lingvisticae-investigationes.org/
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o Organizzazione della Mid-Term Conference (Università per Stranieri di Siena, 21‒22 

giugno 2018) del progetto HERA;  

o Organizzazione del workshop Building Modality with Syntax. Focus on Ancient Greek 

nell’ambito del 54th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea (30 agosto ‒ 

3 settembre 2021 on Zoom); 

o Organizzazione del Terzo incontro di studi (Università per Stranieri di Siena, 23‒24 

gennaio 2023) del PRIN Lingue antiche e sistemi scrittorî in contatto: pietra di 

paragone del mutamento linguistico;  

o Organizzazione del workshop The language of the Vulgate (2‒6 settembre 2024) nel 

15th International Colloquium on Late and Vulgar Latin (Latin vulgaire – latin tardif 

XV). 

 

E. Relazioni a convegni, conferenze e seminari  

1. Lost (and gained) in translation: New insights from Biblical texts in Ancient Greek and Latin. 

Conferenza su invito al Seminario del Regent’s Park College, Università di Oxford, 23 febbraio 

2024. 

2. “Go Sell your Possessions”: Exploring Jesus’ Commands in the Greek Gospels and their 

Latin Translations. Conferenza su invito al Seminario Non-standard Greek and Latin: 

Characterisations in Literature, Università di Oxford, 22 febbraio 2024.  

3. Grammarians’ attitudes towards Biblical Greek verbal usages. Relazione su invito 

WORKSHOP PURA – Purism in Antiquity, Università Ca’ Foscari Venezia, 17 gennaio 2024. 

4. Enclitic and non-enclitic forms of eimí. A multilevel analysis of Plato’s dialogues. Relazione 

su invito al convegno internazionale What difference does ‘being’ make? The role of the verb 

eimí in the clause and its manifestation in philosophical discourse, Università di Vienna, 6–7 

dicembre 2023. 

5. Translation effects on the syntax of Greek gígnomai. A corpus-based study on Biblical 

translations and Christian literature. Workshop Translations in the history of languages: From 

their position in historical corpora to their effects on language change, 56th Annual Meeting of 

the SLE, Università di Atene, 29 agosto – 1 settembre 2023.   

6. The modal particle ἄν in Postclassical Greek. A corpus-based analysis of the Apophthegmata 

Patrum (con Camille Denizot). Relazione su invito alla Second Postclassical Greek Conference 

Synchronic and diachronic issues of Postclassical Greek, Università di Salonicco, 12–14 

ottobre 2023.  

7. Indirect speech acts and irony in oratory. A corpus-based analysis of Aeschines’ Against 

Ctesiphon and Demosthenes’ On the Crown. Relazione su invito al Workshop internazionale 

Indirect Speech Acts and Irony in Ancient Greek, Università Autonoma di Madrid, 9–10 

febbraio 2023. 

8. Latin constructions with esse + present participle. ICLL 2023 – 22nd International 

Colloquium on Latin Linguistics, Università di Praga, 19–23 giugno 2023.  
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9. Uno, nessuno, centomila. Quale italiano insegnare nell’era digitale? Relazione su invito al 

Convegno internazionale Lingua e Cultura Italiana nell’Era Digitale: dalla Ricerca alla 

Didattica, Università di Hanoi, 18 ottobre 2022.  

10. Quia, quod, quoniam en latin biblique: variation libre ou distribution conditionnée? Les 

données de la Vulgate et des Vieilles Latines, à partir des traductions du grec ὅτι. 14th 

International Conference on Late and Vulgar Latin (Latin Vulgaire Latin Tardif), Università di 

Gent, 5–9 settembre 2022. 

11. Periphrases or not? On the constructions εἶναι + present participle. International 

Conference on Ancient Greek Linguistics (ICAGL), Università Autonoma di Madrid, 16–18 

giugno 2022.  

12. Pleonastic (resumptive) pronoun in relative clauses in Biblical Greek (con Paola Mollo). 

International Conference on Ancient Greek Linguistics (ICAGL), Università Autonoma di 

Madrid, 16–18 giugno 2022. 

13. Latin translations of Greek ὅτι-clauses in the Vulgate and Vetus Latina. ICLL 2022 – 21st 

International Colloquium on Latin Linguistics, Università di Santiago de Compostela, 1–4 

giugno 2022.  

14. Participial syntax in Postclassical Greek: the Sayings of the Fathers as a case study. 

Convegno internazionale Subordination and Insubordination in Postclassical Greek, Università 

di Gent, 12–14 maggio 2022. 

15. Relative clauses in the Septuagint: Greek and/or Hebrew syntax? (con Paola Mollo). 

Convegno internazionale Subordination and Insubordination in Postclassical Greek, Università 

di Gent, 12–14 maggio 2022.  

16. Les participes parfaits dans la Vulgate: influence du grec, diachronie du latin. Relazione su 

invito alle Journées d’étude Le participe passé: du latin aux langues romanes, Università di 

Corte, 25–26 ottobre 2021.  

17. Autour de la pseudo-coordination: réflexions comparatives sur le grec ancien et le latin. 

Conferenza su invito alla Société de Linguistique de Paris, Zoom, 15 maggio 2021.  

18. Multiverb constructions in Postclassical Greek. Pseudo-coordination and participial 

constructions in the Apophthegmata Patrum (con Felicia Logozzo). Relazione su invito alla 

Postclassical Greek Conference Cologne, Zoom, 24–26 marzo 2021.  

19. L’identità linguistica del migrante tra plurilinguismo e stereotipia: risultati di una ricerca 

sul campo (con Francesca Bianco). Convegno internazionale Plurilinguismo e pianificazione 

linguistica: esperienze a confronto, Università “Guglielmo Marconi”, Roma, 16–18 ottobre 

2019.  

20. Competenze pragmatiche nella costruzione della temporalità in italiano L2: analisi di un 

corpus di studenti internazionali (con Giovanni Favata). LIII Congresso SLI, Università 

dell’Insubria, Como, 19–21 settembre 2019.  

21. On the syntax of ἄν in Ancient Greek temporal clauses (con Camille Denizot, Sophie 

Vassilaki). International Conference on Greek Linguistics 14, Università di Patrasso, 5–8 

settembre 2019.  
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22. The verb γίνομαι in the New Testament: A case of contact-induced language change? 

International Conference on Greek Linguistics 14, Università di Patrasso, 5–8 settembre 2019. 

23. “Latin” and “Greek” participle constructions in the Vulgate: The case of Latin ablative 

absolute (con Marina Benedetti, Felicia Logozzo). Convegno finale del progetto europeo HERA 

Multilingualism and Minority Languages in Ancient Europe, Sapienza Università di Roma, 26–

27 giugno 2019. 

24. “Latin” and “Greek” participle constructions in the Vulgate (con Marina Benedetti, Felicia 

Logozzo). 20th International Conference on Latin Linguistics, Università di Las Palmas, Gran 

Canaria, 17–21 giugno 2019.  

25. Tra modelli greci e strutture latine: due casi di studio sulla traduzione dei participi dei 

Vangeli nella Vulgata (con Felicia Logozzo). Relazione al Sodalizio Glottologico Milanese, 

Università di Milano, 15 aprile 2019.  

26. Le renouvellement morphologique par la réanalyse: le cas des suffixes grecs -ισμός et -

ιστής. Convegno internazionale Dérivation nominale et innovations dans les langues indo-

européennes anciennes, Università di Rouen, 11–12 ottobre 2018.  

27. Endocentricité et exocentricité des participes. Les données de la Vulgate entre modèle grec 

et transition latino-romane (con Felicia Logozzo). Relazione su invite al Centre Ernout, 

Università Paris Sorbonne, 1 dicembre 2018.  

28. La traduction des participes grecs dans la Vulgate: le cas des périphrases à verbe être et 

participe (con Felicia Logozzo). Relazione su invito alle Journées d’étude de linguistique latine, 

Cannevié (Volano, Ferrara), 16–17 settembre 2018.  

29. Statut de la variation entre synchronie et diachronie: le cas des pronoms gli et loro en 

italien contemporain. Convegno internazionale DIA V Réflexions théoriques et 

méthodologiques autour de données variationnelles, Università di Paris Nanterre, 7–9 settembre 

2018.  

30. Spazi fisici e interiori ne L’arminuta di Donatella di Pietrantonio. Conferenza 

internazionale AIPI– Panel 10 Idee, forme e racconto della città nella narrativa italiana, 

Università per Stranieri di Siena, 5–8 settembre 2018.  

31. The Greek language through the mirror of translation. The verb γίνομαι in the New 

Testament. ICAGL International Colloquium on Ancient Greek Linguistics, Università di 

Helsinki, 30 agosto – 1 settembre 2018.  

32. Diachronic changes in voice patterns from Homeric to Hellenistic Greek. Workshop 

Constructions and valency changing strategies in a diachronic perspective: Evidence from 

Indo-European and beyond, 51st Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea, 

Università di Tallinn, 28 agosto – 1 settembre 2018.  

33. Remarques sur la syntaxe de ἄν dans les temporelles (con Camille Denizot, Sophie 

Vassilaki). Relazione su invito al gruppo di ricerca GAG - Groupe d’étude sur l’Aspect en Grec, 

INALCO, Parigi, 30 giugno 2018.  

34. Aorist voice systems in Hellenistic and Roman-period Greek (con Carla Bruno). HERA 

Mid-Term Conference, Università per Stranieri di Siena, 21–22 giugno 2018.  
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35. Les temps verbaux dans L’étranger de Camus: analyse distributionnelle et valeurs 

narratives (con Iride Santoro). International Conference Bridging Gaps, Creating Links. The 

Qualitative Quantitative Interface in the Study of Literature, Università di Padova, 7–9 giugno 

2018.  

36. Du participe grec à la subordination latine. Une analyse contrastive à partir de la Vulgate 

(con Felicia Logozzo). Convegno internazionale La subordination en latin, Centre Ernout, 

Università Paris Sorbonne, 4–5 giugno 2018.  

37. Aorist voice systems in Hellenistic and Roman-period Greek. A corpus-based research on 

literary and non-literary texts (con Carla Bruno). Convegno internazionale A corpus and usage-

based approach to Ancient Greek: from the Archaic period until the Koine, Università di Riga, 

12–14 aprile 2018.  

38. Variatio delectat. Italiano e dialetti nello specchio della letteratura, del cinema, della 

canzone. Relazione su invito ai Séminaires internationaux de liaison enseignement secondaire – 

enseignement supérieur Langue, littérature, civilisation: l’enseignement de l’italien en France, 

Università Paul Valéry di Montpellier, 8 febbraio 2018.  

39. Voice systems in the diachrony of Greek: exploring the aorist voice patterns in the New 

Testament. 13th International Conference on Greek Linguistics, Università di Westminster, 

Londra, 7–9 settembre 2017.  

40. Voice without semantic roles? Remarks on some Romance media tantum constructions (con 

Takuya Nakamura). Workshop internazionale Cambridge Workshop on Voice, Università di 

Cambridge, 22–24 maggio 2017.  

41. Future forms in Postclassical Greek. Some remarks on Septuagint and New Testament. 

Convegno internazionale Post-Classical Greek: Intersections of Philology and Linguistics, 

Università di Magonza, 15–17 febbraio 2016. 

42. Proper names and derivational morphology. Italian -ismo/-ista and Ancient Greek -ismós/-

istḗs formations. Convegno internazionale The Morphosyntax of Proper Names, Freie 

Universität Berlin, 5–6 novembre 2015. 

43. Identity in the repertoire: A bottom line (con Marina Benedetti, Paolo Di Giovine, Flavia 

Pompeo). Convegno internazionale Rappresentazioni linguistiche dell’identità. Modelli 

sociolinguistici e linguistica storica, Università di Bergamo, 28–30 settembre 2015.  

44. At the lexicon-syntax interface: Ancient Greek constructions with ἔχειν and locative 

prepositional phrases. 12th International Conference on Greek Linguistics, Freie Universität 

Berlin, 16–19 settembre 2015.  

45. On the distribution of some interactive/conclusive discourse markers in Plato’s Theaetetus. 

Workshop Pragmatics and Classical Languages, 48th Annual Meeting of the Societas 

Linguistica Europaea, Università di Leiden, 2–5 settembre 2015.  

46. Madonna che silenzio c’è stasera. Proposte di analisi linguistica e applicazioni didattiche. 

Convegno internazionale AATI, Università per Stranieri di Siena, 23–27 giugno 2015.  

47. Pour une reconsidération des verbes latins en -isso/-izo/-idio. 18th International Conference 

on Latin Linguistics, Università Jean Jaurès di Toulouse, 8–13 giugno 2015.  
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48. Sur le syntagme prépositionnel en N en grec ancien. Syntaxe et lexique de ses combinaisons

avec le verbe ékhein ‘avoir’. Workshop internazionale SynSemLex 2015. Les syntagmes

prépositionnels prédicatifs: syntaxe, sémantique et lexique, Università Paris Sorbonne, 18–19

maggio 2015.

49. Forme di futuro nel greco ellenistico. Note sulla Settanta. First International Conference on

Ancient Greek Linguistics, Università di Roma Tor Vergata, 23–27 marzo 2015.

50. Le futur en grec ancien et son rapport au moyen. Convegno internazionale Les futurs grecs

et leur histoire, Università di Bordeaux 3 Michel de Montaigne, 10–11 ottobre 2014.

51. Syntaxe des adjectifs verbaux sous une perspective rationnelle (con Marina Benedetti,

Nunzio La Fauci). Arbeitstagung der indogermanischen Gesellschaft Adjectives verbaux et

participes dans les langues indo-européennes, Università Paris Sorbonne, 24–26 settembre

2014.

52. Dynamics of linguistic contact. Ancient Greek -ízein and Latin -issāre/-izāre/-idiāre.

Convegno internazionale Language Contact: the State of the Art, Università di Helsinki, 28–30

agosto 2014.

53. Verbi in -ίζω etnonimici nella storia del greco (e oltre): lingua e costruzione di identità.

Giornata di studi Rappresentazioni linguistiche dell’identità, Università per Stranieri di Siena, 5

giugno 2014.

54. Greco -íζω e latino -isso/-izo/-idio. Note preliminari per lo studio di un caso di contatto

interlinguistico. Convegno internazionale Interlinguistica tra presente e passato, Università di

Chieti-Pescara, 29–31 maggio 2014.

55. Cosa vale noi in Se questo è un uomo. Saggio di critica linguistica (con Nunzio La Fauci).

Giornata di studio Primo Levi. Alla prova del testo, Università per Stranieri di Siena, 16

dicembre 2013.

56. Syntaxe adjectivale et syntaxe verbale: un cas d’étude en grec ancien (con Nunzio La

Fauci). 32ème Colloque international sur le Lexique et la Grammaire 2013 (LGC2013),

Università dell’Algarve, Faro, 10–14 settembre 2013.

57. Costrutti con avere operatore nel Decameron. Relazione su invito al Seminario di

Linguistica italiana, Università di Zurigo, 23 maggio 2013.

58. Aggettivi verbali in -téo- in greco antico. Saggio di una considerazione sistematica (con

Nunzio La Fauci). Relazione al Sodalizio Glottologico Milanese, Università di Milano, 18

marzo 2013.

59. Morfosintassi di aggettivi verbali in greco antico (con Nunzio La Fauci). Workshop Le

relazioni irresistibili, Università per Stranieri di Siena, 30 gennaio 2013.

60. Attraverso i testi, attraverso i secoli. Nota su -ismo e -ista in italiano (con Heike Necker).

Convegno internazionale Relations in Language, Università di Palermo, 24–25 gennaio 2013.

61. Note su identità e differenze di costruzioni impersonali con il si in italiano. Conferenza di

Ateneo Identità e diversità, Università per Stranieri di Siena, 4–5 dicembre 2012.
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62. Formes moyennes oppositives et non oppositives. Observations sur le grec ancien. 

Conferenza internazionale Le moyen: données linguistiques et réflexions théoriques, Università 

di Paris Nanterre, 16 novembre 2012. 

63. Noi in Se questo è un uomo. Note e dati (con Nunzio La Fauci). Conferenza internazionale 

Noi – Nous – Nosotros: Sulle tracce di un pronome, Università di Zurigo, 19–20 ottobre 2012.  

64. Categorie e relazioni. Morfosintassi di aggettivi verbali in greco antico (con Nunzio La 

Fauci). Convegno internazionale Mutamento e contatto linguistico nel Mediterraneo, Università 

della Tuscia, 17–18 settembre 2012.  

65. Future and Diathesis in Ancient Greek: Synchronic Variation and Diachronic Changes. 

Convegno internazionale Synchrony and Diachrony: Variation and Change in Languages, 

Università di Oxford, 16–17 marzo 2012.  

66. Note sintattiche sulle costruzioni con aggettivi verbali in -téo- in greco antico. Workshop 

Lingue e grammatiche: contatti, divergenze, confronti, Università per Stranieri di Siena, 3–4 

novembre 2011.  

67. Micro-variation synchronique et syntaxe diachronique dans le système de l’aoriste en grec 

ancien. Convegno internazionale di Linguistica greca ICAGL7 Variation in Grammar and 

Discourse, Università di Gent, 21–23 settembre 2011.  

68. Italian -ismo and -ista and Ancient Greek -ismós and -istḗs. Morphological processes and 

diachronic relationships (con Heike Necker). Mediterranean Morphology Meeting MMM8, 

Università di Cagliari, 14–16 settembre 2011.  

69. Futuro e diatesi in greco antico. Convegno internazionale Il futuro nelle lingue naturali, 

Università di Roma Tor Vergata, 22–24 giugno 2011.  

70. Sulla flessione verbale in greco antico. Convegno internazionale Linguistics and Classical 

Languages, Università di Roma Tre, 17–19 febbraio 2011. 

71. Lessico e processi morfosintattici: osservazioni su it. -ismo e gr. ant. -ismós (con Heike 

Necker). Relazione su invito al Seminario di Linguistica italiana, Università di Zurigo, 18 

novembre 2010.  

72. Beobachtungen zu -ismo und -ista im Italienischen und -ismós und -istés im Altgriechischen 

(con Heike Necker). 6th International Contrastive Linguistics Conference, Freie Universität 

Berlin, 30 settembre – 2 ottobre 2010.  

73. Presente (e passato) in Se questo è un uomo: note introduttive. Conferenza di Ateneo Idee 

di tempo, Università per Stranieri di Siena, 20–21 aprile 2010.  

74. Sull’antiptosis. Conferenza internazionale di Linguistica greca, Università di Palermo, 

Agrigento, 1–3 ottobre 2009. 

75. Costrutti con avere operatore nel Decameron. XXXI Deutscher Romanistentag Romanistik 

Beruf und Berufung, Università di Bonn, 27–30 settembre 2009.  

76. Presente (e passato) in Se questo è un uomo. Dies Romanicus Turicensis, Università di 

Zurigo, 19–20 giugno 2009.  
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77. Formes anaphoriques (et déictiques) en grec ancien. Étude sur les Histoires d’Hérodote. 

Conferenza internazionale Anaphore et anaphoriques. Diversité des grammèmes, diversité des 

langues, Università di Rouen, 13–15 maggio 2009.  

78. Structures prédicatives avec εἶναι et ἔχειν supports en grec ancien. Convegno internazionale 

Supports et prédicats non verbaux dans les langues du monde, Cellule de Recherche en 

Linguistique (CRL), Università Sorbonne Paris, 6–7 marzo 2009.  

79. False correlazioni tra forma e funzione. Convegno internazionale Falso & Falsi, Università 

di Palermo, 26–28 febbraio 2009.  

80. Aspetti di morfosintassi in una telecronaca sportiva (con Nunzio La Fauci, Heike Necker, 

Sophia Simon). Convegno internazionale La comunicazione parlata, Università di Napoli, 23–

25 febbraio 2009.  

81. Taxonomie der Mediumkonstruktionen und Verbalflexion im Altgriechischen. XIII 

Fachtagung der indogermanischen Gesellschaft, Università di Salisburgo, 21–27 settembre 

2008.  

82. Sur les expressions de sentiment en grec ancien. Etude sur un corpus littéraire. 27ème 

Colloque International sur le Lexique et la Grammaire, Università de L’Aquila, 10–13 settembre 

2008.  

83. Italia-Germania: testi pubblicitari a confronto (con Heike Necker e Tania Paciaroni). VI. 

Internationale Arbeitstagung Romanisch-deutscher und innerromanischer Sprachvergleich, 

Leopold-Franzens-Universität Innsbruck, 3–5 settembre 2008.  

84. Paratassi e ipotassi nella telecronaca sportiva (con Nunzio La Fauci, Heike Necker, Sophia 

Simon), Convegno Internazionale della SILFI, Universität Basel, 30 giugno – 3 luglio 2008. 

85. Noi e Io in Se questo è un uomo. Risultati di uno spoglio sistematico (con Nunzio La Fauci). 

AAIS – AATI Convention in Taormina, Taormina, 23–25 maggio 2008.  

86. Forme dell’aoristo in greco antico. Relazione su invito al Circolo Linguistico Fiorentino, 

Università di Firenze, 14 marzo 2008.  

87. Aoristo e diatesi in greco antico. Relazione su invito al Seminario Linguistica nella calma 

del mattino, Zürich Universität, 28 febbraio 2008. 

88. Osservazioni su costrutti con verbi deonomastici in -ίζω. Convegno internazionale di 

Lessicografia e Onomastica, Università di Roma Tre, 14–15 febbraio 2008.  

89. Spunti per un lessico-grammatica dei predicati psicologici in italiano. Convegno Linguisti 

in contatto, Osservatorio linguistico della Svizzera Italiana, Bellinzona, 16–17 novembre 2007. 

90. Contextes de “peur”. Sur l’opérateur à lien. XXVI Colloque international sur le Lexique et 

la Grammaire, Università di Marne-la-Vallée, Bonifacio, 2–6 ottobre 2007.  

91. Quando la Pizia filippeggiava. Osservazioni su costrutti con verbi in -ίζω. VII Incontro 

Internazionale di Linguistica Greca, Università di Cagliari, 13–15 settembre 2007.  

92. On some -ίζω forms in Ancient Greek. Preliminary remarks. Convegno internazionale Greek 

and Latin from an Indo-European Perspective, Università di Oslo, 5–7 luglio 2007.  
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93. Bemerkungen über einige altgriechischen Strukturen mit -ίζω-Verben. Relazione su invito 

Indogermanistik Kolloquium, Zürich Universität, 9 febbraio 2007.  

94. Su alcuni costrutti del greco antico con forme verbali in -ίζω. Convegno internazionale 

Discontinuità e creolizzazione nella formazione dell’Europa linguistica, Università della 

Tuscia, 14–15 settembre 2006.  

95. Middle forms in Ancient Greek. Workshop Diachronic typology of voice and valency-

changing categories, Åbo Akademi, Università di Turku, 20–21 agosto 2006.  

96. Permanenze funzionali in morfosintassi comparativa: greco antico -ízō, italiano 

-eggiare/-izzare. Relazione su invito al Seminario di Linguistica italiana, Zürich Universität, 10 

novembre 2005.  

97. Regolarità di valori funzionali nella morfosintassi verbale di varietà indoeuropee (con 

Nunzio La Fauci). International conference Languages in Europe and the Mediterranean: 

contact phenomena and typological databases, Università di Pavia, 3–4 dicembre 2004. 

 

F. Pubblicazioni  

Monografie 

1. Gli aoristi con -(θ)η-: uno studio sulla morfosintassi verbale del greco antico. Perugia, 

Guerra Edizioni, 2005. 

2. Perspectives on Koine Greek. Studies in morphology, lexicon, syntax. Siena, Edizioni 

Università per Stranieri, 2023.  

 

Edizioni di volumi 

3. Aspects de la définitude. Langues, textes, grammaires. Mont-Saint-Aignan, Presses 

Universitaires de Rouen et du Havre, 2017 (con Emmanuel Dupraz).  

4. Grammatiche e grammatici. Teorie, testi e contesti. Atti del XXXIX Convegno della Società 

Italiana di Glottologia (Siena, 23-25 ottobre 2014). Roma, Il Calamo, 2016 (con Marina 

Benedetti, Carla Bruno, Paola Dardano). 

5. Building modality with syntax. Focus on Ancient Greek. Berlin/Boston, Mouton de Gruyter, 

2023 (con Camille Denizot).  

 

Articoli in riviste di fascia A per settore concorsuale 10/G1 

6. Voice markers in Septuagint Greek in the light of Hebrew interference: A corpus-based study 

on the aorist system of the book of Genesis. Transactions of the Philological Society (A) 121/2, 

2023, 169‒329 (con Eystein Dahl).  
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7. Pseudo-coordination and serial verb constructions in Hellenistic Greek? Some insights from 

the New Testament and the Septuagint. Journal of Greek Linguistics 22/1, 2022, 72‒144 (con 

Felicia Logozzo). 

8. Impersonal Constructions between Personae and ‘Personlessness’. Strategies of Language 

Manipulation in Aeschines and Demosthenes. Trends in Classics 14, 2022, 318‒348. 

9. Les participes parfaits dans la Vulgate: influence du grec, diachronie du latin. L’information 

grammaticale 173, 2022, 28‒37. 

10. Autour de la pseudo-coordination: réflexions comparatives sur le grec ancien et le latin. 

Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 116/1, 2021, 125‒159. 

11. Les constructions à verbe εἶναι ‘être’ et participe présent: status quaestionis et nouvelles 

propositions. Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 115/1, 2020, 191‒239 (con Felicia 

Logozzo). 

12. Non verbum e verbo, sed sensum exprimere de sensu: traduzioni latine del greco ὅτι nel 

Vangelo di Marco. Atene e Roma 14 (nuova serie seconda), 2020, 168‒187. 

13. Subordination vs coordination: la traduction latine des participes du verbe ἔρχομαι dans les 

Évangiles. De lingua latina. Revue de Linguistique latine du Centre Alfred Ernout 18, 2019, 

1‒35 (con Felicia Logozzo). https://lettres.sorbonne-universite.fr/numero-18-la-subordination 

14. Spunti per una descrizione dei verbi in -eggiare e -izzare: i dati dell’italiano antico in 

prospettiva diacronica e comparativa. Écho des études romanes 15, 2019, 5‒29. 

https://www.eer.cz/files/2019-1-2/2019-1_2-01-Tronci.pdf   

15. Aorist voice patterns in the diachrony of Greek. The New Testament as a sample of Koine. 

Journal of Greek Linguistics 18/2, 2018, 241‒280.  

https://brill.com/view/journals/jgl/18/2/article-p241_5.xml?language=en 

16. Quelques suggestions pour une nouvelle analyse de la diathèse (et du TAM) dans le système 

du futur en grec ancien. Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 112/1, 2017, 77‒122.  

17. Proper names and derivational morphology. Italian -ismo/-ista and Ancient Greek -ismós/-

isté:s formations. Studi Italiani di Linguistica Teorica e Applicata 46/1, 2017, 41‒60 (con Heike 

Necker). 

18. Quelques remarques pour une reconsidération des verbes latins en -isso/-izo/-idio. Pallas 

103, 2017, 293‒300 (numero speciale Études de linguistique latine II, a cura di Olga Spevak). 

19. Formes moyennes oppositives et non oppositives. Brèves notes sur le grec ancient. 

Langages 194/2, 2014, 35‒47 (numero speciale Le moyen: données linguistiques et réflexions 

théoriques, a cura di Catherine Camugli e Takuya Nakamura).  

20. Sur les expressions de sentiment en grec ancien. Lingvisticæ Investigationes 32/2, 2009, 

226‒237. 

21. Verb inflection in Ancient Greek and Sanskrit and auxiliation patterns in French and Italian. 

Functions, forms, system. Lingvisticæ Investigationes 32/1, 2009, 55‒76 (con Nunzio La Fauci). 

https://lettres.sorbonne-universite.fr/numero-18-la-subordination
https://www.eer.cz/files/2019-1-2/2019-1_2-01-Tronci.pdf
https://brill.com/view/journals/jgl/18/2/article-p241_5.xml?language=en
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22. Eredità e innovazione nel greco omerico: l’elemento -ι° come marca caratterizzante di primi 

membri di composto. Studi e Saggi Linguistici 38, 2000, 275‒311. 

 

Articoli in riviste scientifiche 

23. Forme dell'atto direttivo nel greco neotestamentario. Politeness, testualità e mutamento 

linguistico. Veleia 39, 2022, 193‒208. 

24. Le costruzioni latine con esse + participio presente: perifrasi progressive o altro? Linguarum 

Varietas 10, 2021, 55‒77 (con Felicia Logozzo).  

25. Scrivere in italiano L2 all’Università: l’interferenza del francese in testi scritti da studenti 

internazionali. Synergies Italie 16, 2020, 173‒187 (con Giovanni Favata) 

http://gerflint.fr/Base/Italie16/favata_tronci.pdf  

26. Nota sulle costruzioni “a participio pleonastico” in greco antico: il tipo ἐλθὼν κατῴκησεν. 

Atti del Sodalizio Glottologico Milanese 14 (n.s. 2019), 2020, 85‒108 (con Felicia Logozzo). 

https://riviste.unimi.it/index.php/asgm/article/view/15413/84 

27. Dinamiche del cambiamento nel sistema di voce dell’aoristo. Note su testi ai margini. 

Linguarum Varietas 8, 2019, 21‒42 (con Carla Bruno). 

28. From proper names to common nouns. Italian ‐ismo/‐ista and Ancient Greek ‐ismós/‐istḗs 

formations. Namenkundliche Informationen 111, 2019, 111‒134 (con Heike Necker). 

https://ul.qucosa.de/api/qucosa%3A71037/attachment/ATT-0/ 

29. Fare sociolinguistica attraverso la letteratura: una proposta didattica per studiare le varietà 

dell’italiano. Italiano a scuola 1, 2019, 25‒46 (con Giovanni Favata).  

https://italianoascuola.unibo.it/article/view/9993  

30. Dynamics of linguistic contact. Ancient Greek -ízein and Latin -issāre/-izāre/-idiāre. SKY 

Journal of Linguistics 30, 2017, 75‒108.    

http://www.linguistics.fi/julkaisut/SKY2017/SKYJol30_tronci.pdf  

31. Sintassi aggettivale e sintassi verbale. Un case study dal greco antico. Atti del Sodalizio 

Glottologico Milanese 8 (n.s. 2013), 2016, 21‒29 (con Nunzio La Fauci). 

32. Sui nomi propri in greco antico. Note sintattiche. Quaderni di RIOn 3, 2008, 185‒197 

(numero speciale Lessicografia e Onomastica II. Atti delle Giornate internazionali di Studio, 

Università degli Studi Roma Tre, 14‒16 febbraio 2008, a cura di Paolo D’Achille, Enzo 

Caffarelli).  

 

Capitoli in volume   

33. For a syntactic approach to modality and its application to Ancient Greek. In Camille 

Denizot & Liana Tronci (a cura di), Building modality with syntax. Focus on Ancient Greek, 

1‒23. Berlin & Boston, Mouton de Gruyter, 2023 (con Camille Denizot).  

http://gerflint.fr/Base/Italie16/favata_tronci.pdf
https://riviste.unimi.it/index.php/asgm/article/view/15413/84
https://ul.qucosa.de/api/qucosa%3A71037/attachment/ATT-0/
https://italianoascuola.unibo.it/article/view/9993
http://www.linguistics.fi/julkaisut/SKY2017/SKYJol30_tronci.pdf
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34. Syntactic patterns of modality in temporal clauses: Hóte vs. hótan in the diachrony of 

Ancient Greek. In Camille Denizot & Liana Tronci (a cura di), Building modality with syntax. 

Focus on Ancient Greek, 85‒119. Berlin & Boston, Mouton de Gruyter, 2023 (con Camille 

Denizot, Sophie Vassilaki).  

35. Kontinuität und Innovation in der Partizipialsyntax der Vulgata. In Roland Hoffmann (a 

cura di), Lingua Vulgata. Eine linguistische Einführung in das Studium der lateinischen Bibel, 

259‒328. Hamburg, Buske Verlag, 2023 (con Bernard Bortolussi, Felicia Logozzo, Lyliane 

Sznajder).  

36. Le traduzioni latine delle subordinate introdotte da ὅτι: breve saggio sulle ricorrenze nel 

Vangelo di Matteo. In Luis Unceta Gómez, Carmen González Vázquez, Rosario López 

Gregoris, Antonio María Martín Rodríguez (a cura di), Amice benigneque honorem nostrum 

habes. Estudios lingüísticos en homenaje al profesor Benjamín García-Hernández, 469‒484. 

Madrid, UAM Ediciones, 2021.  

37. Le renouvellement morphologique par la réanalyse: le cas des suffixes grecs -(ισ)μός et 

-(ισ)τής. In Alain Blanc, Isabelle Boehm (a cura di), Dérivation nominale et innovations dans 

les langues indo-européennes anciennes, 199‒219. Lyon, MOM Éditions, 2021. 

38. Il dialetto nella costruzione del marchio Salento. Un'indagine a partire dalle insegne 

commerciali. In Giuliano Bernini, Federica Guerini. Gabriele Iannàccaro (a cura di), La 

presenza dei dialetti italo-romanzi nel paesaggio linguistico. Ricerche e riflessioni, 89‒108. 

Bergamo, Bergamo University Press / Sestante edizioni, 2021 (con Simone Barco). 

39. How to Graecise Hebrew syntax: the strange case of clause initial καὶ ἐγένετο in the New 

Testament. In Theodoros Markopoulos, Christos Vlachos, Argiris Archakis, Dimitris 

Papazachariou, George J. Xydopoulos, Anna Roussou (a cura di), Proceedings of the 14th 

International Conference on Greek Linguistics, 1299‒1307. Patras, University of Patras, 2021. 

40. On the syntax of ἄν in Ancient Greek temporal clauses. In Theodoros Markopoulos, 

Christos Vlachos, Argiris Archakis, Dimitris Papazachariou, George J. Xydopoulos, Anna 

Roussou (a cura di), Proceedings of the 14th International Conference on Greek Linguistics, 

330‒338. Patras, University of Patras, 2021 (con Camille Denizot, Sophie Vassilaki).  

41. Ablatives Absolute in the Vulgate: some remarks on the Gospels. In Antonio María Martín 

Rodríguez (a cura di), Linguisticae Dissertationes. Current Perspectives on Latin Grammar, 

Lexicon and Pragmatics. Selected Papers from the 20th International Colloquium on Latin 

Linguistics (Las Palmas de Gran Canaria, Spain, June 17-21, 2019), 263‒278. Madrid, 

Ediciones Clásicas, 2021 (con Marina Benedetti, Felicia Logozzo).  

42. Nuove forme di plurilinguismo nello spazio linguistico italiano: osservazioni sull’identità 

linguistica del migrante richiedente asilo. In Gabriele Iannàccaro, Simone Pisano (a cura 

di), Plurilinguismo e Pianificazione linguistica, 7‒28. Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2021 

(con Francesca Bianco). 

43. Statut de la variation entre données et modélisations: le cas des clitiques datifs pluriels loro 

et gli en italien contemporain. In Annie Bertin, Françoise Gadet, Danielle Leeman, Anaïs 

Moreno (a cura di), Réflexions théoriques et méthodologiques autour de données 

variationnelles, 203‒220. Chambéry, Presses Universitaires Savoie Mont Blanc, 2021 (con 

Catherine Camugli). 



19 
 

44. Future forms in Postclassical Greek. Some remarks on the Septuagint and the New 

Testament. In Dariya Rafiyenko, Ilja Seržant (a cura di), Postclassical Greek: Contemporary 

Approaches to Philology and Linguistics, 111‒143. Berlin/New York, De Gruyter, 2020.  

45. Contact-induced change and language-internal factors: the καὶ ἐγένετο type as a case-study. 

In Martti Leiwo (a cura di), Papers on Ancient Greek Linguistics, 177‒204. Helsinki, Societas 

Scientiarum Fennica, 2020. http://scientiarum.fi/wp-content/uploads/2021/01/139-

Commentationes-Humanarum-Litterarum.pdf  

46. Middle voice in Hellenistic Greek: A pilot study into the Gospel of Matthew. In Maria 

Chondrogianni, Simon Courtenage, Geoffrey Horrocks, Amalia Arvaniti, Ianthi Tsimpli (a cura 

di), Proceedings of the 13th International Conference on Greek Linguistics, University of 

Westminster (7‒9 September 2017), 247‒255. Online edition, 2019. 

http://icgl13.westminster.ac.uk/wp-

content/uploads/sites/55/2019/09/ICGL2013_Proceedings.pdf  

47. Affioramenti lessicali dell’altro: etnonimi e loro derivati in greco antico. In Marina 

Benedetti, Carla Bruno, Felicia Logozzo, Liana Tronci, L’altro nel mondo antico. Riflessioni 

linguistiche, 105‒154. Pisa, Pacini, 2018.  

48. Sulla flessione verbale in greco antico. In Jesús de la Villa, Anna Pompei (a cura di), 

Classical languages and linguistics / Lenguas clásicas y lingüística, 75‒86. Madrid, UAM 

Ediciones, 2018.  

49. Le futur grec et son rapport au moyen. In Frédéric Lambert, Rutger J. Allan, Theodoros 

Markopoulos (a cura di), The Greek Future and Its History. Les futurs grecs et leur histoire, 

193‒210. Louvain, Peeters, 2017.  

50. On the distribution of some interactive/conclusive discourse markers in Plato’s Theaetetus. 

In Camille Denizot, Olga Spevak (a cura di), Pragmatic Approaches to Latin and Ancient 

Greek, 213‒234. Amsterdam/Philadelphia, Benjamins, 2017.  

51. Forme del futuro nel greco ellenistico. Note sulla Settanta. In Paolo Poccetti, Felicia 

Logozzo (a cura di), Ancient Greek Linguistics: New Approaches, Insights, Perspectives. 

Proceedings of the International Colloquium on Ancient Greek Linguistics (Rome 2015, March 

23‒27), 393‒405. Berlin/Boston, Mouton de Gruyter, 2017.  

52. Identity in the repertoire: a bottom line. In Piera Molinelli (a cura di), Language and Identity 

in Multilingual Mediterranean Settings. Challenges for Historical Sociolinguistics, 115–134. 

Berlin/Boston, Mouton De Gruyter, 2017 (con Marina Benedetti, Paolo Di Giovine, Flavia 

Pompeo).  

53. Syntaxe des adjectifs verbaux d’obligation (AVO) en védique, grec ancien et latin, d’un 

point de vue systématique. In Claire Le Feuvre, Daniel Petit, Georges-Jean Pinault (a cura di), 

Verbal Adjectives and Participles in the Indo-European Languages, 7‒21. Bremen, Hempen 

Verlag, 2017 (con Marina Benedetti, Nunzio La Fauci).  

54. At the lexicon-syntax interface. Ancient Greek constructions with ἔχειν and psychological 

nouns. In Artemis Alexiadou, Jannis Androutsopoulos, Thanasis Georgakopoulos, Alexis 

Kalokairinos, Theodossia-Soula Pavlidou, Miltos Pechlivanos, Stavros Skopeteas and Katerina 

Stathi (a cura di), Proceedings of the ICGL12, vol. 2, 1021‒1033. Berlin, Edition 

Romiosini/CeMoG, 2017. 
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55. Article défini et valeurs syntaxiques: quelques réflexions sur l’italien. In Emmanuel Dupraz, 

Liana Tronci (a cura di), Aspects de la définitude. Langues, textes, grammaires, 127‒148.Mont-

Saint-Aignan, Presses Universitaires de Rouen et du Havre, 2017.  

56. Sur le syntagme prépositionnel en N du grec ancien : syntaxe et lexique de ses combinaisons 

avec le verbe ékhein ‘avoir’. In Christiane Marque-Pucheu, Fryni Kakoyanni-Doa, Peter A. 

Machonis, Harald Ulland (a cura di), À la recherche de la prédication: autour des syntagmes 

prépositionnels, 141‒158. Amsterdam, Benjamins, 2016. 

57. Se questo è un uomo: chimica della quarta e della prima persona. In Heike Necker (a cura 

di), Prisma Levi, 61‒94. Pisa, ETS, 2015 (con Nunzio La Fauci). 

58. Se questo è un uomo: colpo d’occhio sui presenti. In Heike Necker (a cura di), Prisma Levi, 

49‒60. Pisa, ETS, 2015. 

59. Greco -íζω e latino -isso/-izo/-idio. Note preliminari per lo studio di un caso di contatto 

interlinguistico. In C. Consani (a cura di), Contatto interlinguistico fra presente e passato, 

173‒195. Milano, LED, 2015. http://www.ledonline.it/Il-Segno-le-Lettere/allegati/728-

Contatto-Interlinguistico-Tronci.pdf  

60. Verbi in -ίζω etnonimici nella storia del greco (e oltre). Lingua e costruzione di identità. In 

Marina Benedetti (a cura di), Rappresentazioni linguistiche dell’identità, Quaderni di AION, 

n.s. 3, 2015, 141‒159. 

61. Noi in Se questo è un uomo. Saggio di critica linguistica, in Maria Chiara Janner, Mario 

Della Costanza, Paul Sutermeister (a cura di), Noi - Nous - Nosotros, 95‒126. Bern, Peter Lang, 

2014 (con Nunzio La Fauci).  

62. Attraverso i testi, attraverso i secoli. Nota sui deonomastici con -ismo e -ista in italiano. In 

Ignazio M. Mirto (a cura di), Le relazioni irresistibili. Scritti in onore di Nunzio La Fauci per il 

suo sessantesimo compleanno, 141‒148. Pisa, ETS, 2014 (con Heike Necker).  

63. Categorie e relazioni: morfosintassi di aggettivi verbali in greco antico. In Marco Mancini, 

Luca Lorenzetti (a cura di), Le lingue del Mediterraneo antico. Culture, mutamenti, contatti, 

193‒212. Roma, Carocci, 2013 (con Nunzio La Fauci).   

64. La description morphosyntaxique à l’épreuve des textes. Note sur les constructions 

impersonnelles pronominales de l’italien. In Kozue Ogata (a cura di), Autour des verbes. 

Constructions et interprétations, 201‒225. Amsterdam/New York, John Benjamins, 2013.  

65. Identità di forme, diversità di interpretazioni: ἑλληνίζω, βαρβαρίζω e la lingua come 

habitus. In Tiziana de Rogatis, Giuseppe Marrani, Alejandro Patat, Valentina Russi (a cura di), 

Identità / diversità, 197‒207. Pisa, Pacini, 2013.  

66. Italian -ismo and -ista and Ancient Greek -ismós and -istḗs. Morphological processes and 

diachronic relationships. In Angeliki Ralli, Geert Booij, Sergio Scalise, Athanasios Karasimos 

(a cura di), Morphology and the Architecture of Grammar, Online Proceedings of the Eighth 

Mediterranean Morphology Meeting (Cagliari, Italy, 14-17 September 2011), 203‒221. Online 

edition, 2012 (con Heike Necker).  

https://geertbooij.files.wordpress.com/2014/02/mmm8_proceedings.pdf  
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67. Valori differenziali di costrutti con forme verbali in –ίζω. In Luca Lorenzetti, Marco 

Mancini (a cura di), Discontinuità e creolizzazione nella formazione dell’Europa linguistica, 

273‒289. Roma, Il Calamo, 2012.  

68. Sur le réfléchi en grec ancien: notes préliminaires. In Camille Denizot, Emmanuel Dupraz (a 

cura di), Anaphores et anaphoriques : variété des langues, variété des emplois, 151‒166. Mont-

Saint-Aignan, Publications des Universités de Rouen et du Havre, 2012.  

69. Presente (e passato) in Se questo è un uomo. Note introduttive. In Claudia Buffagni, Beatrice 

Garzelli, Andrea Villarini (a cura di), Idee di tempo. Studi tra lingua, letteratura e didattica, 

145‒156. Perugia, Guerra, 2011.  

70. Taxonomie der Mediumkonstruktionen und Verbalflexion im Altgriechischen. In Thomas 

Krisch, Thomas Lindner (a cura di), Indogermanistik und Linguistik im Dialog. Akten der XIII. 

Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft vom 21. Bis 27. September 2008 in Salzburg, 

585‒594.  Wiesbaden, Reichert Verlag, 2011.  

71. Italia-Germania: testi pubblicitari a confronto. In Eva Lavric, Wolfgang Pöckl, Florian 

Schallhart (a cura di), Comparatio delectat. Akten der VI. Internationalen Arbeitstagung zum 

romanisch-deutschen und innerromanischen Sprachvergleich, Innsbruck, 3.-5. September 2008, 

361‒374. Frankfurt am Main, Peter Lang, 2011 (con Heike Necker, Tania Paciaroni).  

72. Costrutti con c’è e nome proprio in una telecronaca sportiva: configurazioni funzionali e 

valori testuali. In Massimo Pettorino, Antonella Giannini, Francesca Maria Dovetto (a cura di), 

La Comunicazione parlata 3. Atti del terzo congresso internazionale del Gruppo di Studio sulla 

Comunicazione Parlata (Napoli, 23-25 febbraio 2009), vol. II, 227‒240. Napoli, Università 

degli Studi di Napoli L’Orientale, 2010 (con Nunzio La Fauci, Heike Necker, Sophia Simon). 

73. Funzioni, forme, categorie. Una nota su costrutti con verbi in -ίζω. In Ignazio Putzu, Giulio 

Paulis, Gian Franco Nieddu, Pierluigi Cuzzolin (a cura di), La morfologia del greco tra 

tipologia e diacronia, 495‒511. Milano, FrancoAngeli, 2010.  

74. Falso, con funzione predicativa. Brevi note lessico-grammaticali. In Luisa Scalabroni (a cura 

di), Falso e falsi. Prospettive teoriche e proposte di analisi, 413‒426. Pisa, ETS, 2010.  

75. Spunti per un lessico-grammatica dei predicati psicologici in italiano. In Bruno Moretti, 

Elena Maria Pandolfi, Matteo Casoni (a cura di), Linguisti in contatto. Ricerche di linguistica 

italiana in Svizzera. Atti del Convegno (Bellinzona, 16-17 novembre 2007), 21‒36. Bellinzona, 

Osservatorio Linguistico della Svizzera Italiana, 2009.  

76. Paratassi e ipotassi in una telecronaca sportive. In Angela Ferrari (a cura di), Sintassi storica 

e sincronica dell’italiano. Subordinazione, coordinazione, giustapposizione. Atti del X 

Congresso della Società Internazionale di Linguistica e Filologia Italiana (Basilea, 30 giugno-3 

luglio 2008), 1375‒1391. Firenze, Franco Cesati, 2009 (con Heike Necker, Sophia Simon). 

77. Contextes de “peur”. Sur l’opérateur à lien. In Catherine Camugli, Anne Dister, Mathieu 

Constant (a cura di), Actes du XXVI Colloque international sur le lexique et la grammaire, 

167‒174. Online, 2007. http://infolingu.univ-mlv.fr/Colloques/Bonifacio/proceedings/tronci.pdf   

 

Entrate in enciclopedie e dizionari 
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78. ἀμενηνός. Revue de philologie, de littérature et d’histoire anciennes 93, 2019, 220‒221.  

79. Verbal Adjectives. In Georgios K. Giannakis (a cura di), Encyclopedia of Ancient Greek 

Language and Linguistics, vol. 3, 471‒477. Leiden/Boston, Brill, 2014 

80. Allegoria, Contumelia, Examen, Existimatio, Fabula, Gerere, Gloria, Potentia, Precari, 

Quaerere, Uanitas. In Michèle Fruyt, Anne Ollivier, Tatiana Taous (a cura di), Le vocabulaire 

intellectuel latin. Analyse linguistique, 17‒25, 54‒60, 61‒73, 86‒97, 98‒115, 129‒143, 

144‒155, 180‒209, 210‒224, 225‒245, 283‒291. Paris, L’Harmattan, 2020.  

 

Traduzioni 

81. Introduzione. In Frankwalt Möhren, Il libro de la cocina. Un ricettario tra Oriente e 

Occidente, 9‒128.  Heidelberg, University Publishing, 2016. 

82. L’ipotesi inaccusativa e il fenomeno del “clitico inerente”. Traduzione di Carol G. Rosen, 

The Unaccusative Hypothesis and the ‘Inherent Clitic’ Phenomenon in Italian. In Carol G. 

Rosen, Dal giardino della sintassi. Florilegio grammaticale italiano, 65‒82. Pisa, ETS, 2012. 
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83. Luca Alfieri, Giorgio Francesco Arcodia e Paolo Ramat (eds.), Linguistic Categories, 

Language Description, and Linguistic Typology, Amsterdam / Philadelphia, John Benjamins 

Publishing Company, 2019, 424 p., in Studi e Saggi Linguistici LXI (2), 2022, 3‒19.  

84. Audrey Mathys, Adverbes et participes en grec ancien. Morphologie et syntaxe des formes 

en -ως dérivées de participes d’Homère à Polybe, Mont-Saint-Aignan, Presses Universitaires de 

Rouen et du Havre, 2019, 227 p., in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 115/2, 2020, 

82‒86. 
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Napoli “L’Orientale”, 2016, 242 p., in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 113/2, 

2018, 95-98. 

86. Alain BLANC, Daniel PETIT (eds.), Nouveaux acquis sur la formation des noms en grec 

ancien, Leuven/Paris, Peeters, 2016, 335 p., in Atti del Sodalizio Glottologico Milanese X (n.s. 

2015), 2017, 95‒101.   

87. Francesca DELL’ORO, Leggi, leghe suffissali e sistemi “di Caland”: storia della questione 

“Caland” come problema teorico della linguistica indoeuropea, Innsbruck, Innsbrucker 

Beiträge zur Sprachwissenschaft, 2015, 339 p., in Bulletin de la Société de Linguistique de 

Paris 112/2, 2017, 116‒118.  

88. Bogdan TARA, Les périphrases verbales avec habeo en latin tardif, Paris, L’Harmattan, 

2014, 402 p., in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 111/2, 2016, 213‒217.  

89. Maria Patrizia BOLOGNA, Itinerari ottocenteschi tra linguistica storico-comparativa e 

linguistica generale, Roma, Il Calamo, 2016, 220 p., in Bulletin de la Société de Linguistique de 

Paris 112/2, 2017, 80‒83. 
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90. Umberto RAPALLO, Il linguaggio, la Lingua e le lingue. Saggi di linguistica relazionale e 

comparativa, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2013, XXIII + 359 p., in Bulletin de la Société de 

Linguistique de Paris 109/2, 2014, 54‒62. 

 

Articoli in stampa 

91. Latin constructions sum + present participle. Pragmatic and syntactic evidence against the 

periphrastic analysis. In Lucie Pultrová, Martina Vaníková (a cura di), Proceedings of the ICLL 

2023, Prague 19‒23 June 2023. Berlin/Boston, De Gruyter, 2024.  

92. Latin translations of Greek ὅτι-clauses in the Vulgate and the Vetus Latina. A comparative 

analysis of the four Gospels. In Concepción Cabrillana (a cura di), Proceedings of the ICLL 

2022, Santiago de Compostela 30 May ‒ 3 June 2022. Berlin/Boston, De Gruyter, 2024.  

93. Relative clauses in Septuagint Greek. In Jesús de la Villa, Rodrigo Verano (a cura di), 

Proceedings ICAGL, Madrid 16‒18 June 2022. Berlin/Boston, De Gruyter, 2024 (con Paola 

Mollo).  

94. Lost in translation: “(In)subordinated” relative clauses in Biblical Greek. In Klaas Bentein, 

Eleonora Cattafi, Ezra la Roi (a cura di), Subordination and Insubordination in Post-Classical 

Greek. Berlin/Boston, De Gruyter, 2025 (con Paola Mollo).  

95. Deixis et anaphore sur scène: ὅδε, οὗτος et ἐκεῖνος chez Sophocle. In Hélène Perdicoyianni-

Paléologou (a cura di), Anaphore et déixis dans le théatre grec ancien. Las Palmas de Gran 

Canaria, Adolf Hakkert, 2024.  

96. The modal particle ἄν in Postclassical Greek. A corpus-based analysis of the 

Apophthegmata Patrum. In Georgios K. Giannakis (a cura di), Synchronic and Diachronic 

Issues of Postclassical Greek. Berlin/Boston, De Gruyter, 2025 (con Camille Denizot). 

97. Enclitic and non-enclitic forms of eimí. A multilevel analysis of Plato’s dialogues. In 

Ricardo Alcocer Urueta (a cura di), What difference does ‘being’ make? The role of the verb 

eimí in the clause and its manifestation in philosophical discourse. Leiden/Boston, Brill, 2025.  

98. Modalising time: temporal clauses in Latin Gospels (Vulgate and Old Latin). In Anna 

Orlandini, Paolo Poccetti, Carlotta Viti (a cura di), Modality in Latin. Berlin/Boston, De 

Gruyter, 2025. 

99. Preliminari per uno studio delle costruzioni latine con esse + participio presente. Linguarum 

Varietas, 2024.  

100. Middle (voice): 2. Hellenistic Greek. In Georgios K. Giannakis (a cura di), Encyclopedia of 

Greek Language and Linguistics. Leiden/Boston, Brill, 2024. 

101. Les impératifs dans les évangiles en grec et en latin. Continuité ou discontinuité ? Bulletin 

de la Société de linguistique de Paris, 2024.  

 

 



24 
 

Altro 

102. Spazi fisici e interiori ne L'Arminuta di Donatella Di Pietrantonio. In Cristina Placido, 

Lucinda Spera, Monica C. Storini (a cura di), Idee, forme e racconto della città nella narrativa 

italiana, 141‒152. Firenze, Cesati, 2020. 

103. Memoria, lingua e letteratura di/sul confine: Morovich, “Un italiano di Fiume”. In Giorgio 

Baroni, Cristina Benussi (a cura di), Visioni d'Istria, Fiume, Dalmazia nella letteratura italiana, 

265‒270. Pisa/Roma, Fabrizio Serra, 2020 (con Lucinda Spera). 

104. Come diremo… noi soffrimmo e morimmo innumerevoli. Una ricognizione del noi nel 

romanzo Se questo è un uomo di Primo Levi. Prometeo. Rivista trimestrale di scienze e storia, 

Anno 31, Numero 122, Giugno 2013, 139‒145 (con Nunzio La Fauci). 

105. La “costruzione” dell’alterità etnica: percezioni e stereotipi nel mondo greco antico. 

Quaderni del Galilei 1, 2021, 67‒95. 

 

ATTIVITÀ DIDATTICA 

A. Attività didattiche presso l’Università per Stranieri di Siena 

o A.a. 2007/2008  

o Lingua e letteratura latina (36 ore, per affidamento esterno)  

o A.a. 2009/2010-  

o Sociolinguistica (54 ore annuali) per il corso di laurea triennale in Lingua e 

cultura italiana (poi divenuto Lingua e cultura italiana per l’insegnamento agli 

stranieri e per la scuola)  

o Sociolinguistica (36 ore annuali) per il corso di laurea triennale in Mediazione 

linguistica e culturale negli a.a. 2016/2017-2019/2020.  

o Linguistica comparativa (ridenominato Linguistica tipologica nell’a.a. 

2022/2023) (36 ore annuali) a partire dall’a.a. 2015/2016, ,  

o Sociolinguistica (36 ore annuali) per il corso di laurea magistrale in Scienze 

linguistiche e comunicazione interculturale.  

o Lezioni e seminari nell’ambito del corso di dottorato di ricerca in Linguistica 

storica, linguistica educativa e italianistica. L’italiano e le altre lingue e culture 

(a.a. 2009/2010, 2012/2013, 2017/2018, 2018/2019, 2019/2020).  

o Sociolinguistica dell’italiano contemporaneo (12 ore annuali) presso la 

Scuola di specializzazione in Didattica dell’italiano a stranieri dall’a.a. 

2010/2011 all’a.a. 2020/2021.  
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B. Attività didattiche presso università straniere con formale attribuzione di incarico 

o 2007 Proseminario di Linguistica diacronica dell’italiano (28 ore) presso l’Università 

di Zurigo (Svizzera) in qualità di Assistente di Linguistica italiana. 

o A.a. 2010/2011-2013/2014  

o Proseminario di Linguistica sincronica dell’italiano (28 ore) presso 

l’Università di Zurigo   

o Corso (Vorlesung) di Linguistica italiana (28 ore, a.a. 2015/2016, per 

supplenza esterna) per studenti di livello triennale e magistrale e il Seminario 

(Seminar) di Linguistica italiana (28 ore) per studenti magistrali presso 

l’Università di Zurigo. 

o Seminario di Linguistique latine (12 ore, a.a. 2022/2023, per supplenza 

esterna) presso l’Università di Paris Nanterre (Francia) 

o Corso magistrale Interculturalité (12 ore, a.a. 2023/2024) presso l’Université 

de Pau et des Pays de l’Adur (Francia).  

 

C. Attività didattiche nell’ambito del Programma Erasmus+ 

Mobilità come Teaching Staff (8 ore di insegnamento) 

o 2008-  

o Università di Zurigo (a.a. 2010/2011)  

o Università di Rouen (a.a. 2012/2013)  

o Università di Paris Nanterre (a.a. 2014/2015, 2020/2021, 2021/2022) 

o Università della Boemia del Sud (a.a. 2015/2016)  

o Università di Paris Sorbonne (a.a. 2016/2017)  

o Università di Patrasso (a.a. 2016/2017)  

o Università di Łodź (2017/2018)  

o Università di Copenhagen (a.a. 2018/2019)  

o Università del Saarland (a.a. 2022/2023)  

o Università di Monaco (a.a. 2022/2023)  

o Università di Lubiana (a.a. 2022/2023).  

o Università di Montpellier (marzo 2024)  

o Università di Brno (marzo 2024)  
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o Università di Paris Nanterre (aprile 2024).  

 

D. Supervisione e cosupervisione tesi: laurea triennale, laurea magistrale, dottorato 

A partire dall’a.a. 2015/2016, supervisione di ca. 40 tesi di laurea triennale in Lingua e cultura 

italiana per l’insegnamento agli stranieri e per la scuola e in Mediazione linguistica e culturale e 

ca. 60 tesi di laurea magistrale in Scienze linguistiche e comunicazione interculturale e co-

supervisione di ca. 50 tesi triennali e magistrali sui temi seguenti:  

o contatto linguistico tra lingue e tra lingua e dialetto; descrizione linguistica e 

sociolinguistica di varietà dialettali italiane; varietà regionali dell’italiano; varietà 

linguistiche di minoranza; fenomeni legati al bilinguismo italiano-spagnolo, italiano-

francese, italiano-inglese, italiano-cinese; analisi linguistica e sociolinguistica di testi 

letterari; analisi linguistica della traduzione; lingue creole e pidgins; tipologia 

linguistica.  

o 5 tesi di laurea magistrale in corso (C. Milocco, A. Muscia, A. Pucci, S. Orlando, A. 

Rinaldi) 

o Co-tutor della tesi di L. Volpini (Master 2) in Linguistica greca presso l’INALCO 

(Francia) sul tema della posizione del soggetto in traduzioni letterarie dal greco in 

italiano (tutor S. Vassilaki) 

Nell’ambito del corso di dottorato in Linguistica storica, linguistica educativa, italianistica. 

L’italiano, le altre lingue e culture dell’Università per Stranieri di Siena  

o Supervisione delle tesi di dottorato  

o I. Baroncini (XXXIII ciclo), Cross-linguistic influence at the level of word 

order in Greek-Italian bilingual children: Evidence from priming experiments 

within and across languages (co-supervisore I. Torregrossa, Università di 

Francoforte);  

o S. Barco (XXXIII ciclo), Forme del contatto italoromanzo: la koinè di Bax tra 

pugliese, salentino e italiano (co-supervisore F. Fanciullo, Università di Pisa); 

o G. Favata (XXXIV ciclo), L’espressione delle categorie funzionali TAM in 

italiano L2 negli scritti di studenti universitari stranieri principianti;  

o A. Listanti (XXXIV ciclo), The acquisition and processing of different interface 

structures: The case of postverbal subjects in Italian (co-supervisore I. 

Torregrossa, Università di Francoforte); 

o R. Scelta (XXXIV ciclo), Dinamiche di language shift e maintenance in 

contesto migratorio. Ghanesi a Palermo (co-supervisora F. Guerini, Università 

di Bergamo);  

o B. Floris (XXXVI ciclo), Aspetti di morfo-sintassi verbale in varietà della 

Sardegna centro-occidentale (co-supervisore S. Pisano, Università per Stranieri 

di Siena).  
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o A. Giuseppe Catalano (in corso), La Vetus Latina di Osea in VL111, VL173 e

VL176: Fenomeni di espansione testuale e progressione linguistica (tutor B.

Rossi) presso il Pontificio Istituto Biblico di Roma.

o I. Caiazzo (XXXIX ciclo, in corso), Linguaggio inclusivo e specificità

linguistiche: analisi comparativa di social media in italiano, francese e inglese;

o N. Thi Anh Tuyet (XXXIX ciclo, in corso), Linguaggi settoriali: l’italiano del

turismo in Vietnam nell’insegnamento universitario e nella pratica quotidiana;

o C. M. Pertica (XXXIX ciclo, in corso), Analisi linguistica e sociolinguistica di

testi della Sicilia antica (co-supervisore L. Rigobianco, Università Ca’ Foscari

Venezia);

o Z. Tsulimova (XXXIX ciclo, in corso), Interferenza prosodica dell’italiano L1

in apprendenti russo LS. Analisi dell’intonazione nella produzione delle

interrogative parziali (co-supervisore P. Duryagin, Università Ca’ Foscari

Venezia).

Siena, 2 settembre 2024 


